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5. Una carta del Sr. John H. Winser, Secretario del ¢American Mu-
seum of Natural History, en Nueva Yorks, en que pide que el art. 19, § I\
del Reglamento para la ejecucion de la Convencién principal, se complete

por medio de una disposicién que admita, con la categoria de muestras de

"
mercancias, objetos de Historia Natural (animales y plantas, preparados 6
disecados, (-i(-mpl.lre-\ gu-n]u'_\rn:m'., etc.), cuya expedicién no se haga con un
interés general y que estén ‘de acuerdo con las prescripciones concernien-
tes 4 las muestras de mercancias. .

De acuerdo con la decisi6n que acaba de tomarse, las piezas arriba men-
cionadas bajo los nimeros 1.° al 5.%, se transmitirdn, para su examen, 4 la
primera Comisién.

, finalmente, 4 los miem-

A nombre del Presidente, el Sr. Hohn suplicé
bros de las Comisiones, se sirvieran organizarse inmediatamente.

El Presidente di6 4 conocer entonces el siguiente telegrama que recibid
del Sr. Mongenast, Director General de Hacienda de Luxemburgo:

«Presidente Congreso Postal, Washington.,

«Mis mais sinceros votos por el éxito del primer ( ongreso Postal [nter-
nacional de Ultramar. Lamento vivamente estar impedido de tomar parte
en €l.»

El Sr. Ansault, Delegado de Francia, aprovechdndose de la presencia, en
la Oficina, del Administrador General de Correos, le suplicé le permita ma-
nifestarle los sentimientos de respeto y agradecimiento de la Asamblea al
Presidente de los Estados Unidos de América, asi como 4 la gran naci6n
americana por la simpdtica acogida acordada 4 los miembros del Congreso.

El sefior Presidente descendi6 de la tribuna y di6 gracias al orador por
las benévolas palabras que acababa de pronunciar.

La sesi6n se levant6 § las 12 y 40 minutos.

Washington, Mayo 35 de

A nombre del Congreso:

El Presidente El Jefe de la Secretaria

BATCHELLER. H. GALLE.

l.os Secretarios:

WENDLING, KRAINS,
CHAILLE-LONG. ROBERT S. HATCHER.
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I
PROPOSICIONES

DE LAS

LOLONIAS BRITANICAS DE LA AUSTRALASIA

CONVENCION PRINCIPAL Y REGLAMENTO

DE 4 DE JUL1O DE 1891

A.—CONVENCION PRINCIPAL

Anricuro 4.°

¢ 3, fraccién 12, Modifiquese como sigue:

«1.2 Por el tréusito territorial, 1 franco por kilogramo
de cartas 6 tarjetas postales, y 10 céntimos por kilo-
gramo de otros objetos.» (1)

% 3, fraccién 2%, Modifiquese como sigue:

«2.° Por los trénsitos maritimos: 3 francos por kilo-
gramo de cartas 6 tarjetas postales, ¥ 20 céntimos por
kilogramo de otros objetos por el trénsito que no pase de
2,500 millas marinas; 6 francos por kilogramo de car-
tas 6 tarjetas postales, y 40 céntimos por kilogramo de
otros objetos por todo trinsito que pase de ,500 mi-
llas marinas y que no pase de 5,000 millas marinas;
9 francos por kilogramo de cartas 6 tarjetas postales, y
6o céntimos por kilogramo de otros objetos por trin-
sito que pase de 5,000 millas marinas Y que no pase
de 7,500; 12 francos por kilogramo de cartas § tarjetas
postales, y Bo céntimos por kilogramo de otros objetos
pur trinsito que pase de 7,500 millas marinas y que
no pase de 10,000; 15 francos por kilogramo de cartas 6
tarjetas postales, y 1 franco por kilogramo de otros obje-
tos por trénsito que pase de 10,000 millas marinas, »

¢ 4, fraccién 2*, Suprimase,

% 4, fraccién 3% Reemplicese “2 francos” por “1 fran.
co” y ‘‘25 céntimos” por ‘*10 céntimos,”
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FUNDAMENTOS

(1) Las Administraciones de las colonias britdnicas australasianas esti-
man que los derechos actuales de trénsito territorial son sumamente ‘1'\1:~.
dos. Los derechos propuestos son un poco mis elevados, al Imr-nm pl.u_‘f
cartas y tarjetas postales, que los que actualmente perciben las Administra-

ciones de esas colonias por los envios en transito.
ARTICULO 5.

2. fraccién 1.2 Modifiquese como sigue: '

“ 1.9 Para todo envio sometido & los derechos de ll.’ul‘—
sito marititno de 6 francos por kilogramo de cartas 0
tarjetas postales, y de 40 céntimos por -L'llL"L:l'.lI'lIH de
otros objetos 6 & derechos de trénsito maritimo mas ale-
vados, \'- en todas las relaciones 4 las cuales estos gas-
tos de l‘| 4nsito sean aplicables, una sobrecuota unitorme
que no pueda pasar de 5 céntimos por tarjeta postal, y
g céntimos por 50 gramos 6 fraccién de 50 gramos para
los demés objetos.

% 3. Afiddase el inciso siguiente: :

u(Ouneda entendido, sin embargo, que la cor responden-
cia ;;ﬁci;nl dirigida por un cénsul t."t;urvpn-scnll:nulc re-
sidente en el extranjero, & su Gobierno 6 4 Pﬂ!'ll(‘l]l;l‘l't‘.s,
no puede ser expedida por el correo sin franquear, 6 1n-
suficientemente franqueada, sino que debe, por L.'l con-
trario, estar completamente franqueada con los 11[|{'hrh.s
postales respectivos, y segin la tarifa en vigor en el pais
de origen de es. correspondencia.” (1 .

% 5, Bérrense las palabras “‘no pueden contener m“...
;;1'11‘! ;»hj«m que tenga un valor mercantil; ellas. .

(Véanse también las proposiciones que tienden a mo-
dificar el 2 3 del art. 19 del Reglamento.)

FUNDAMENTOS

&ia : itaar -rasnondencias. Si bien
(1) Este asunto tué objeto de numerosas correspon ; :
M L ’ 1 Raine .~y ulares tiener lerecho
cierto que se puv:h' obietar que las oficinas consular tienen d
es cie ¢ k I derec
T ofra . . ¢ e e nvencion lnl,&-
yara reclamar la transmision de cartas no franqueadas, L
it 1 1 vio de dichas cartas mediante el pago, por
tal Universal al autorizar el envio de dichas cart pa
l i al doble de la tarifa de franqueo, las Ad-
el destinatario, de una cuota igual al doble de la taril: ]

i i b : ustralasia, estiman que
ministraciones de las colonias britdnicas de la Australasia, ]

cS-
1 ~jal - ; riigl | esy .:'iE‘.‘ 1 .,| (Vﬂn-
te prucvdilni"nlu, que les es perjudicial, es contrario al piritu de |
vencion. L
T + el transporte de correspondencias
Teniendo que sufrir gastos por ¢ | transporte d oo
guwepd alt o Lo TR L aae sss hecho. tenst
por tierra y por mar, esas Administraciones deben, por 18 |
' i yor ejemplo, si el Consul de Francia en
derecho 4 la cuota del franqueo. Asi, por ejemplo, si 1 :
. ‘ » de correspondencias no fran-
Melbourne, deposita en el Correo un paquets de correspondencia l
; . : | | netes » |las
i ara enviarse por yaquetes de las
qu("ul'w con peso de un kilogramo, para enviarse por los paquett

vinistracid le Correos de
Mensajerfas» maritimas, no solamente la Administracion de orre:
«! sajerfas» {
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Victoria no percibe la cuota de franqueo, sino que tiene que pagar una
suma de 15 francos (12 s.) por gasto de trinsito maritimo hasta Marsella.
La cldusula de la Convenci6n, que autoriza el envio de cartas no fran-
queadas, tiene por objeto evitar trastornos al pablico y permitirle atender 4
sus urgentes necesidades, manifestindole, por la aplicaci6n de la doble cuo-
ta que tiene que percibirse del destinatario, que no debe abusar de ella.

Pero ese procedimiento queda sin efecto para las correspondencias de que

se trata, no siendo las cuotas 4 que estdn sujetas reclamadas al hacer la en-
trega.

ArTicuro 8.°

¢ 1. Modifiquese como sigue:
*‘1.° En caso de pérdida de un envio certificado, y sal-
vo el caso de fuerza mayor, el remitente, 6 4 peticién

suya, el destinatario, tiene derecho 4 una indemnizacién
que no pase de 50 francos.” (1)

FUNDAMENTOS

(1) Eninterésdelos paises que aceptan el principiodela responsabilidad,
serfa de desearse el que se modificara el art. 8.° en el sentido de la pro-
posicion. Las Administraciones de las colonias britdnicas de la Australasia,
hacen notar, con motivo de esto, que ellas han declinado, en la mayoria de
los casos, toda responsabilidad en materia de objetos certificados.

ArticuLo 11.
¢ 1.° Reemplacese por el siguiente:

*'1.° El franqueo de todo envio cualquiera, no podré
efectuarse, si no es por medio de timbres postales, 6, en
lo concerniente 4 las correspondencias oficiales (del Go-
bierno) por medio de la impresién de las palabras
“‘afranchissement acquitté,” seguidas del nombre del
pafs, 6 de cualquiera otra indicacién anéloga reconoci-
da como vilida en el pafs de origen de esa correspon-
dencia. Sinembargo, serdn igualmente consideradas co-
mo debidamente franqueadas las tarjetas-respuesta que

lleven el timbre postal del pais de emisién de esas tar-
jetas.”

ArTicuLo 16.

¢ 3. 1.° Afiddase el inciso siguiente: ‘‘c.) Impresos,
dibujos, fotografias, litografias, grabados, libros y tar-
jetas indecentes i obscenas, 6 cualquiera otro envio
cuya cubierta é contenido lleve palabras, notas, sefiales
é dibujos deun carécter indecente, obsceno 1 ofensivo.”




ArticuLo 17.

2 4.° Inciso 2.° Modifiquese como sigue:

“‘a) por los transportes marftimos fuera de la Unidn,
i ha lugar 4 ello, los derechos de trénsito indicados
en el art. 4.° de la presente Convencién,”

% 5. Reemplécese ‘*20 francos” por *'15 francos."

ArTicuLo 26.

3 1. Modificarlo, de manera que las proposiciones que
tengan un cardcter urgente, sean solamente sometidas
4 las Administraciones, en el intervalo que medie entre
dos Congresos,

% 2.° Inciso 2.° Modifiquese, de modo que se deje &
las Administraciones mdis tiempo para examinar las pro-
posiciones que se les sometan. (1)

FUNDAMENTOS

(1) Los plazos fijados por la Convencién para examinar las proposicio-
nes y dar una contestaci6n, son, sin duda, suficientes para las Administra-
ciones europeas, mientras que para las colonias australasianas son demasia-
do cortos, en atenci6n 4 que esas colonias deben entenderse entre si, antes

de dar su opini6n 6 de emitir su voto.

B.—REGLAMENTO
Articuros IX, X y XI

Modifiquense esos articulos, de manera que quede es-
tablecido el antigno régimen, bajo el cual los acuses de
recibo eran extendidos por la oficina de origen, y adhe-

ridos 4 las piezas certificadas con que serelacionaban,

ArTicuro XVIII.

¢ 1.Inciso 1.° Intercélense las palabras ‘‘las tarje-
tas de viajero” enfre ‘‘las tarjetas direcciones” y *‘las
pruebas de imprenta."”

% 4. lnciso i. Reddctese como sigue: **i) indicar, &
la mano, en el aviso relativo 4 la salida de los buques, el

nombre de esos buques y la fecha de esas salidas.” (1)

FUNDAMENTOS

(1) En el inciso i del § 4 del articulo XVIII que autoriza, respecto de
a

los avisos concernientes

la salida de los buques, la indicaci6n, 4 la mano,
de la fecha de esas salidas, debe expresarse necesariamente que, en esa in-

dicaci6n, se cite el nombre de los buques.

ArticuLo XIX.

? 3. Suprimanse las palabras ‘‘tener ningiin valor
mercantil, ni" (1),

# 3- Afiddase el inciso siguiente:

‘‘Los objetos de poco valor que no excedan del peso de
400 gramos, y enviados evidentemente 4 titulo de mues-
tras 6 de obsequios, pueden ser expedidos segiin la ta-
rifa reducida, arriba mencionada.” (2)

FUNDAMENTOS

(I, Consecuencia de la disposicién que tiende 4 modificar el § 5 del ar-
ticulo 5.° de la Convenci6n principal.

(2) Esta proposicién tiene por objeto autorizar el envio, bajo la tarifa
de las muestras, de las pequefias remesas de mercancias que no sean nece-
sarlamente muestras y cuyo peso no pase de una libra; estos envios son

admitidos en las posesiones britdnicas y en las colonias australasianas, segfin
la tarifa de los impresos.

ArTicurLo XXIV,

¢ 4. Inciso 2.° Redé4ctese como sigue:

‘A pedimento de las oficinas interesadas, podri
consignarse en el cuadro “F” el origen de las co-
rrespondencias sometidas 4 los gastos de trdnsito ma-
ritimo indicados en el art. 4.° de la Convencién Prin-
cipal, quetengan que distribuirse entre varias Adminis-
traciones.”

ArTticuLo XXV,

% 4. Inciso 2,° Reemplicense las palabras ¢‘4 de-
rechos de trinsito maritimo de 15 francos y de 1 fran-
co’ por ‘‘4 los derechos de trdnsito marftimo indicados
en el art. 4.° de la Convencién drincipal.”

ArticuLo XXXIL

¢ 5. Inciso 2.° Después de ‘‘tolonias britinicas de
la Australasia” intercélese lo siguiente: **(Nueva Gales
del Sur, Victoria, Nueva Zelandia, Queensland, Aus-
tralia meridional, Tasmania, Australia occidental y
Fidgi.”)

Articuro XXXIV.

¢ 1. Modifiquese, de modo que solamente las propo-
siciones que tengan el cardcter de urgente, sean someti-
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das 4 las Administraciones, en el intervalo que transcu.
rra entre los Congresos. (1)

% 2. Inciso 2° Modifiquese, de manera que se deje 4
las Administraciones més tiempo para examinar las pro-

posiciones que les sean sometidas. (2)

FUNDAMENTOS

(I y 2) Consecuencia de las proposiciones que tienden 4 modificar, en
el mismo sentido, los pdrrafos 1 y 2 del articulo 26 de la Convencién prin-

cipal.

11

PROPOSICIONES DE- LAS COLONIAS FRANCESAS

CONVENCION PRINCIPAL Y REGLAMENTO

DE 4 DE JULI1O bE 1891
A.—CONVENCION PRINCIPAL

ArTicuLo. 27,

Fraccién 6.2 Reemplécese ‘‘El conjunto de las colo-
nias francesas” por **Las colonias y protectorados fran-
ceses de la Indo-China.” (1)

lutercélese entre las fracciones 62 y 7%, la disposicién
siguiente: *'El conjunto de las demés colonias fran-

cesas.” (1)
FUNDAMENTOS

(1) La Indo-China francesa tiene una superficie de 295,800 kilémetros
cuadrados y una poblaci6n de 15,234,453 habitantes. La importancia de es-
ta colonia es, pues, superior 4 la que tiene ‘el Canadd 6 la Australia, que
disponen cada una de un voto.

En cuanto al conjunto de las demds colonias francesas, entre las cuales
estdn las posesiones de Africa Occidental y Madagascar, representa una su-
perficie de 2,603,642 kil6metros cuadrados y una poblacién de 17,818,876
habitantes, cifra 4 que no alcanza el total de las colonias portuguesas,
danesas, espaiiolas, ni aun alemanas, para las cuales se ha pedido un voto.

Habiéndose adherido la Indo-China 4 la mayor parte de las convenciones
y estando completa su organizacién postal interior, ha creido el gobierno
francés que seria equitativo conceder 4 esta colonia un voto, ademé4s del
que se ha acordado al conjunto de las otras posesiones francesas de ultramar,

Es de notar, ademds, que la Indo China francesa, tiene concedido un
voto en la Uni6n telegréfica.
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B.— REGLAMENTO

Articuro XXXII.
3 5, inciso 4.° Reemplicese ‘'colonias francesas” por

sscolonias v ]H:'uit'l_‘tul':ulwi {franceses de la [ndo China y

conjunto de las demds colonias francesas.” (1)
Artfcvro XXXVIIIL.
Fraccién 5.% Suprimase “‘Cambodge, Annam y Ton-
~4 p—— ] a b # F 4
kin. como asimiladas, en cuanto al Servicio | ostal, 4 la

colonia francesa de Cochinchina.” (1)

FUNDAMENTOS

(1) Estas proposiciones resultan de la que tiende a conceder un Voto

o

en la Unién, 4 la Oficina de la Indo-China (véase el art. 27 de la Lonven

cion pril\.[‘ip.l]..
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PROPOSICIONES
DEL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO

CONVENCION PRINCIPAL Y REGLAMENTO

DE 4 DE JULIO DE 1891

A.—CONVENCION PRINCIPAL

Articuro 5.°

¢ 1. Inciso 2° Reemplécense las palabras ‘‘de 15
gramos 6 fraccién de 15 gramos” por *'de 20 gramos 6
fraccién de 20 gramos.” (1)

¢ 1. Intercilense las nuevas disposiciones sigunientes,
entre los incisos 3.2 y 4.°

¢42,° bis. para los papeles de negocios, en 5 céntimos
en caso de franqueo y en el doble en caso contrario, pa-
ra cada objeto 6 paquete que lleve una direccién par-
ticular, y por cada peso de 50 gramos 6 fraccién de 50
gramos, con tal que ese objeto 6 paquete no contenga
ninguna carta 6 nota manauscrita que tenga el cardcter
de correspondencia actual y personal, y esté acondicio-
nado de manerd que pueda examinarse fAciliente.

‘‘La tarifa de los papeles de negocios no podri ser
inferior 4 25 céntimos por envio en caso de franqueo, v
4 50 céntimos en caso de que no esté franqueada.” (2)

¢ 1,inciso 4.° Suprimanse las palabras ‘‘los papeles
de negocios” eu la primera linea de este parrafo.” (2)

¢ 1, inciso 5.° Modifiquese como sigue: “‘La tarifa
de las muestras de mercancias no podré ser inferior 4
10 céntimos por envio.” (1)




